
Appendix 1: Experimental materials.  

Table A1.1. Target words. Words included only for the pretonic vowel are indicated by *; all other words in the pretonic 

column appear in the da-DA-da condition as well, and both tonic and pretonic vowel were analyzed.  

 DA-da-da da-DA-da DA-da DAN-da DAD-da Pretonic 
/i/ titolo matita stile tinto ditta minuto 
 cinema susina dito stinco scritto sirena 
 critico sorriso nido pinza triste signora 
 rigido sterlina sito linfa zitto risata 
 nitido ritiro grido spinta ricci ritiro 
       
/e/ lecito esteso sera dentro cesto tenute 
 credito palese rete venti  stella recinto* 
 setola sereno cedro mentre scelta senato 
 cenere moneta nero legno tetto devoto* 
 debole balena cena segno freddo tesoro 
       
/ɛ/ decimo crudele dieci cento sesto n/a 
 tenero tutela zero dente destra n/a 
 sesamo cratere preda scienza terzo n/a 
 senape galera cielo denso certo n/a 
 cresima sirena sede tenda sette n/a 
       
/a/ natiche denaro nano santo salto carota 
 pratico sonata sale tanto latte matita 
 salice senato tana stanza tardi salute 
 tragico risata lato danni talpa fratello* 
 statico totale grado grande tasto cratere 
       
/ɔ/ storico tesoro nono donna soldi n/a 
 solido nevrosi sodo nonno flotta n/a 
 rotolo alloro toro conscio rospo n/a 
 ciotola carota lode conga norma n/a 
 cronico pandoro dose comma notte n/a 
       
/o/ dodici peloso solo tonno sotto totale 
 gomito signora fiore sogno torre sonata 
 cronaca pedone dono fronte rosso romeno* 
 giovane dolore croce lontra giorno moneta 
 pomice sudore loro bronzo sordo dolore 
       
/u/ lucido salute luna punto nulla crudele 



 DA-da-da da-DA-da DA-da DAN-da DAD-da Pretonic 
 tunica medusa nudo pugno lutto Nutella* 
 giudice tenute crudo lungo struzzo susina 
 lurido minuto tuta giunta tutti tutela 
 ruderi lettura duro prugna frusta sudore 

 

Frame sentences, into which target words were randomly inserted („X‟):   
Scrivete „X‟ sul foglio.  “You (pl.) write „X‟ on the paper.”  
Sentivo „X‟ di nuovo.  “I heard „X‟ again.”  
Ripete „X‟ da sempre.  “He‟s always repeating „X.‟” 
Diceva „X‟ da ore.  “He kept saying „X‟ for hours.”  
Ha detto „X‟ tre volte.  “He said „X‟ three times.”  
 


